
ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ  

α) Ο Σίλιος Ιταλικός, ο επικός ποιητής, ήταν ένδοξος άντρας. Τα δεκαεπτά βιβλία του 

για τον δεύτερο Καρχηδονιακό πόλεμο είναι όμορφα. Τα τελευταία χρόνια της ζωής 

του παρέμενε στην Καμπανία. Σ' εκείνους τους τόπους (Στα μέρη εκείνα) κατείχε(είχε 

στην κατοχή του) πολλούς αγρούς. Ο Σίλιος είχε ευαίσθητη/τρυφερή ψυχή. 

β) Ο Ταρκύνιος ο Υπερήφανος, ο έβδομος και τελευταίος από τους βασιλιάδες, χάνει 

την εξουσία μ' αυτό (τούτο) τον τρόπο. Ο γιος του, Σέξτος Ταρκύνιος, προσβάλλει την 

τιμή της Λουκρητίας, γυναίκας/συζύγου του Κολλατίνου. Ο σύζυγος και ο πατέρας 

και ο Ιούνιος Βρούτος την βρίσκουν περίλυπη. Η γυναίκα με δάκρυα αποκαλύπτει σ' 

εκείνους την αδικία (προσβολή) και αυτοκτονεί (σκοτώνεται) με μαχαίρι. Ο Βρούτος 

βγάζει (τραβώντας) το μαχαίρι από το τραύμα (πληγή)  με μεγάλο πόνο (βαθιά οδύνη) 

και ετοιμάζεται να τιμωρήσει το έγκλημα (την εγκληματική πράξη). 

B.2. 

Νεοελληνική λέξη Συγγενής ετυμολογικά λατινική λέξη  

επικός epicus 

επταπλάσιο  septendecim/septimus 

τανάλια tenebat 

πατερναλιστικός pater 

φεμινίστρια femina 

 

Β.6.α. 

 Λέξη στο κείμενο σε 
γενική 

Συντακτική λειτουργία Λέξη που προσδιορίζει  

regum  Ετερόπτωτος ονοματικός 

προσδιορισμός γενική 

διαιρετική  

 ultimus και septimus 

eius  Ετερόπτωτος  ονοματικός 

προσδιορισμός γενική 

κτητική 

 filius 

Lucretiae  Ετερόπτωτος ονοματικός 

προσδιορισμός γενική 

κτητική 

pudicitiam 



uxoris  Ομοιόπτωτος ονοματικός 

προσδιορισμός 

παράθεση  

 Lucretiae 

Collatini Ετερόπτωτος ονοματικός 

προσδιορισμός γενική 

κτητική 

 uxoris 

 

β) Cicero tradit Tarquinium Superbum, septimum atque ultimum regum, hoc modo 

imperium perdere. 

 

 

                                                                                                                                


